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ULKU TAMER’IN SIIRLERINDE HUMOR VE IRONI*
HUMOUR AND IRONY IN POEMS OF ULKU TAMER
Emine Selcen BEKMEZCI**

0Oz

Humor ve ironi, bir sanatcinin diinyaya bakisini genel bir tamimla “ince alayla” dile getirme yoludur. Humor ve ironi
sayesinde sanatgimin duyarliliklarini, rahatsiz oldugu meseleleri, insana, topluma, hayata nasil baktigini belirlemek miimkiindiir. Tkinci
Yeni sairlerinden Ulkii Tamer'in siirini tamimlarken {izerinde en ¢ok durulan yénlerden biri siirindeki humor ve ironi olmustur. Ne var
ki bu konu yalnizca vurgulanmus, tizerinde ayrintili bir inceleme yapilmamistir. Bu makalede ¢nce humor ve ironi kavramlari
agtklanmaya caligilmug, ardindan 6rneklerle Ulkii Tamer'in siirindeki humor ve ironi ortaya konulmustur. Siirlerindeki humor ve
ironinin agikliga kavusmasi ile Tamer’in insan, toplum, hayat konusundaki duyarliliklar1 da belirlenmistir.
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Abstract

Humour and irony are a way of expressing an artist's subtle relevance and or style to the world. Thanks to humour and irony,
it is possible to determine the sensitivities of the artist with regards to the issues he / she is particularly disturbed with, and how he/she
looks at people, society and life in general. One of the most emphasized aspects of the poetry of Ulkii Tamer, one of the second new
poets of his time, was the subtle demonstration of humour and irony in his poetry. However, this style has only been emphasized but
not examined to a greater extent and details. In this article therefore, the concepts of humour and irony have been painstakingly tried to
be examined and explained, revealing with reference to the poems of Ulkii Tamer been also looked at critically with stated examples.
With clearer clarification centred on aspects of humour and irony in his poetry, Tamer's sensitivities about human, society and life were
also determined to an extent.
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Giris

Humor ve ironinin ¢ikis noktas: diistintildiigiinde oncelikle goriiltir ki “insanlar ancak belirli bir
uzaklik kazandiklarinda, hayir demeye baslayip secimlerini yapabildiklerinde, bir deneyime giiliip ondan arnabilir,
yeterince geriye cekilip giinliik yasamin sagma ve budalaca yiiziinii gorebilirler.” (Sanders, 2001, s.33-34).
Giilmecenin ve elestirinin siire girebilmesi ise sanatq1 duyarlilif1 ve cesareti ile so6z konusu olabilir. Ciinkii
“yergide olsun, mizahta olsun kaynak, kisidir, yonetimdir ve yoneticidir. Kisi ve kisiler olmazsa toplum olamaz. Kigi ve
kisiler kotii olmadan toplum bozulamaz. Kisisel elestiri ya da yergi toplumsal yerginin dlgegidir. Toplumsal elestiride
yonetim ve yonetici ondedir. Yapilan yergide, kisilerin mutlu yasadiklari, eilmeden, déviilmeden, somiiriilmeden
ozgtirce yasadiklar: giizel giinlere 6zlem gizlidir. Bu d6zlem bireysel yergiyi, toplumsal elestiriyi cabuklastirir. Bunlari
yapanlar, topluma yén verenler, giizel giinleri dzleyenler cogu kez ozanlardir, sairlerdir, yazarlardir, sanatcilardir.
Baska bir soylemle toplumun ezilmigleri, hor goriilmiisleridir. Ciinkii dillerini tutmayanlar, susmayanlar onlardir.”
(Ozcan, 2002, s. 22).

Birbirine ¢ok yakin iki kavram olan humor ve ironinin birbiriyle siklikla karistirilmasi, tanimlarinin
kimi zaman birbiri yerine kullanilmas: yukarida agiklamasi verilen durumdan kaynaklanmaktadir denebilir.
Iki kavram arasindaki farkliliklar ayri bir makale konusu olabilecegi icin burada kavramlar kisaca
birbirinden ayrilmaya calisilacaktir. Ciinkii Ulkii Tamer’in siiri icin sdylenen en belirgin ifadelerden biri de
onun siirindeki humor ve ironidir. Onun siirindeki humor ve ironiyi aciklayabilmek icin bu kavramlarin ne
olduguna kisaca bakmak gerekir.

Edebiyat sozliiklerine bakildiginda humor igin ironinin isaret edildigi goriiliir. Bu da bu iki
kavramun birbiri ile aciklanmaya ¢alisildigini, tanimlarin i¢i ice gegmis oldugunu ortaya koyar.

Humor icin “ince alay, gizli alay. Uzerinde durulan hususta kolayca anlagilamayacak bir mizaha bagourmak
suretiyle ortaya ¢ikar.” (Karatas, 2008, s. 253) tanumui yapilir. Humordaki mizah vurgusu ironiye goére daha
baskindir. Batililarin “diis giiciiniin nesesi” (Karatas, 2008, s. 253) diye tanimladi§i humor Ingilizcede, giildiirii,
espri, saka, mizag, huy, ruh hali, keyif, nese, salg1 gibi anlamlari tagir. (Fedai, 2009, s. 999).

* Bu makale “Ulkii Tamer’in Siirleri Uzerine Bir Arastirma” adli tezden tiretilmistir.
**Ankara Universitesi Yeni Tiirk Edebiyati Anabilim Dali Doktora Ogrencisi, selcen_pekmezci@hotmail.com
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Humor, insamin eksikligini duydugu seylere tepkisini ciddiyetten uzaklasip alaya ulasarak
disavurmasidir. Insanlarin karst ¢tkamadigi, engelleyemedigi yonetim, kent, insan iliskileri gibi caresizlik
hissini veren kimi durumlarin tistesinden ancak alaya alarak gelecegini diistinen Yiicel, humoru edebiyat
sorunu degil yasama caresi olarak goriir. Ona gore bu sorunlarin tam ortasinda siir durur: “Bugiinkii
kosullarda Tiirk siirinde humorun niye bu kadar az oldugu sorulmalidir. Niye humor siirde yer aliyor diye degil.
Vaziyet fecidir. Bu feci vaziyet karsisinda ancak humorla yasanabilir. Ciddiyet yanls bir seydir. Ciddiyet yasamamizi,
yasanmaz hile getirenlerin yontemidir. Bizim yéntemimizse humordur, alaydir.” (Ercan, 1990, s. 114-116).

Ancak humor basit bir giilmeden, kahkahadan “kavrayis degisikligine, olmasini istedigimiz seylerin
resminin hemen degistirilmesi”ne (Fedai, 2009, s. 999) sebep olmasi yoniiyle ayrilir. Humor, icinde giilmece,
mizah 6gelerini barindiran, tislup olarak daha yumusak bir tavri benimseyen ince alaydir.

Bu ince alay “diinyayla nesneler arasindaki beylik baglantilar1 koparir ve onlara farkli bir agqidan
yaklasmamzi saglar. Akilcr diizene karst bir elestiridir. Sasirtmalar, beklenmedik yaklastirmalar, yer degistirmelerle
aliskanliklarimizi ters yiiz eder.” (Yeniay, 2013, s. 29-30).

froni ise Osmanlicada “istihza”; Giincel Tiirkge sozliikte “Sdylenen soziin tersini kastederek kisiyle veya
olayla alay etme”; edebiyat sozlugtinde “alaysama, ince alay, dzel alay” (Karatas, 2008, s.290) olarak kelime
bazinda tanimlanirken biraz daha ayrintilandirildiginda soyle aciklanir: “Ciddi bir tavirla soylendigi halde alay
oldugu belli olan/sezilen acimasiz séz”diir. (Karatas, 2008, s. 290). “Yasanan sagmaliklarin, karsithklarin daha etkili
ve vurucu bir sekilde anlagilmasini saglamak amaciyla, asil anlanun gizlenerek biitiin bunlarin dogal bir olayms gibi
anlatilmasidir. Yazar, ashmnda gercegi, daha dogrusu ne soylemek istedigini, ne soyledigini bilir, ama bilingli olarak
bilmiyormus gibi ciddi davranmr.” (Karatas, 2008, s. 290).

Sozctik yanlis bir ifadelendirmeyle “giilmece” ile esdeger kabul edilir. (Fedai, 2009, s. 1000). Oysa
sozciik giilmeceden ¢ok daha fazlasidir. Elestiri, kars1 ¢ikma, saldiri, catisma gibi birok durumu iginde
barindiran daha keskin bir tislupla sunulan bir yapisi vardir ironinin. Ironi ile “okuru sarsmak, muhatap

iizerinde derin bir etki birakmak hedeflenir. Ote yandan, “insanin gercek kayitsizhigi"na vurgu yapilir. (Karatas,
2008, s. 291).

Sanatcinin biittin bu durumlara bireysel bakisini yansitan ironinin her seyin bos yoniinii algiladig:
icin satir, taglama ve alayla ayni sey oldugu sanilabilir; bunlarla baglantis1 vardir, ama gozlemini ortaya
koyma bakimindan farklidr: Troni “gdrdiigii boslugu yok etmez, suca karsi adaletin takindigina benzer bir tavri
yoktur, komikteki gibi kendi icinde bir uzlastirma giiciine de sahip degildir ve delili§i daha da deli kilar.”
(Kierkegaard, 2009, s. 282).

Su durumda ironi “6znel bir durumu tammlamaktadir; ¢iinkii 6zne, hayatin devamhlig tarafindan itizerine
bindirilen kisitlamadan kendisini ironiyle kurtarir, bu yiizden ironistin “ipini kopardi§1” séylenebilir. Buna bir de
ketumlugun dzneyle ilgili olarak amaci, kendisine yabanct olan bir digsal amact oldugu eklenmelidir. Ote yandan,
ironin hi¢bir amact yoktur, amact kendi i¢inde yer alir, metafizik bir amactir. Amag, ironiden baska bir sey degildir.
Ironist kendisini oldugundan farkli gosterdigi zaman, amacimin insanlart buna inandirmak oldugu diisiiniilebilir.
Ancak asil amaci kendisini 6zgtir hissetmektir ve bunu ironiyle elde eder. Bu yiizden ironinin dissal bir amact yoktur.”
(Kierkegaard, 2009, s. 281).

[ronide niikte yerine alay ve acimasiz bir elestirinin varhigin (Karatas, 2008, s. 290) Birsel'in “Kezzap
gibi yipratic, bozucu ironi, bir yerde, oldukea biiyiik bir ciddilik sakliyordur.” (Birsel, 1995, s. 36-37) sozii destekler.
O halde ironi ile humor icin benzerlikleri olsa da ayni tanim: yapmak miimkiin degildir.

Humorda yapilan ince alaylarda giilmece 6gelerine ve biraz daha yumusak bir tisluba rastlanirken
ironide bu durum daha keskin ifadelerle goriiltir. Soylenenin tersi kastedilir, sair bilingli olarak bilmezden
gelir gibi gortintir. Bu baglamda “humorun anlasilabilirliginin daha fazla, anlammin ihtiva ettigi “trajik durum’un
daha az” (Fedai, 2009, s. 1000) olmasi ironi ile humoru da birbirinden ayiran ince bir noktadir.

Ironinin keskinligi, daha acimasiz olusu “zaman zaman elestirenin cammn daha cok acidi§r bir durum”
(Fedai, 2009, s. 1001) olmasina baglanabilir. “Oysa humour’da elestiren, kendisini ya tistiin gordiigii, ya kendisinin
elegtirilen ile aynmi duruma diismeyeceginden emin olmanin verdigi tatmin ile psikolojik bir rahatlama icine girdigi veya
elestirdigi kisi/duruma kars1 bastirlnug hislerini agiga vurdugu icin mesafeyi korur.” (Fedai, 2009, s.1001). Bu da
humorun ironiye nispeten icinde barmndirdig: acisiz giilmeceyi aciklar. Nitekim “humouru veya hicvi yapan
daima elestirdigi kisi/durumdan iistiindiir. Ironide ise, ironist, elestirdigi duruma zaman zaman vyabancilasarak
disaridan bakabilir, kendi durumuyla empati kurabilir.” (Fedai, 2009, s. 1001).

“Ironist, zekice ve belli etmeden -hattd anlagilmadan- ironi yapabilir; bu haliyle ironik metinlerin ice
kapamikhi§r su gotiirmez. Bu metinlerin sanat degerleri humour'u kullanan metinlerden daha saglamdir yargisi da
yanlis olmaz.” (Fedai, 2009, s. 1001).

Humour ile ironi arasindaki farka Yiicel'in yukarida gecen yaklasimindan hareketle bakildiginda
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“yasami anlatma biciminde Dogu ile Bati arasindaki farka benzedigini” (Oner, 2016) sdylemek yanls olmayacaktir.

“Bu nedenle humourun Dogu, ironinin Bati toplumlarni temsil etti§i diisiincesi olagan karsilanmahdir.” (Oner,
2016).

Ulkii Tamer'in siirlerine bakildiginda humor ve ironinin varlig: goriiliir. Cocuk duyarlilifi ve negesi
goriilen siirlerinde daha sicak bir soylemle kendini gosteren, elestiri ve alaydan ziyade giilmece unsurlarin
barindiran humor; bilgi ve zekayla ordiigii siirlerinde hayata bakisindaki stik(ineti de yansitir hélde
karsimiza gikan, slogan olmaktan ve gigirtkanlik yapmaktan uzak ironi siirini stislemektedir.

Tamer'in siirlerindeki bu iki 6geye humor ve ironi bagliklar1 altinda deginilecektir. Calismada Ulkii
Tamer'in Giines Topla Benim Icin/Toplu Siirler (Tamer, 2014) adli siir kitab1 esas alinmistir. Bunun sebebi

sanat¢inin tiim siirlerinin tek kitapta toplanmasi, ulagilabilirliginin kolaylig1 ve inceleme yapmak isteyenlere
rahatlik saglayacak olmasidir.

1.Humor
Tamer’in siirlerinde humorun izlerini stirmek miimkiindiir. O ince bir sezisle mizahi, zekayi,
giilmeceyi siirine dahil etme becerisine sahip olmustur. Onun siirinde humor, ince alaydan ¢ok giilmeceyi

iginde barmndirir. Bu haliyle Tamer, “Stiphesiz humour siir icin eskinden de ¢ok seydi. Ama bugiin daha ¢ok sey.”
(Sureya, 2000, 5.195) diyen Cemal Stireya'nin tavrina yaklasir.

Kahramanin virgiil oldugu, maceranin ve miicadelenin hi¢ kesilmedigi Virgiiliin Bagindan Gegenler
adli kitapta okuru heyecanlandiran, sasirtan yap1 ayn: zamanda humora kapi aralar.

Sairin “Aferin Virgul” baslikli siirde kendini ve okuru bu macera ve miicadeleye katmasi humoru
destekler, pekistirir. Ayn1 zamanda nokta ile bitmesi gereken ctimle sonlarinin virgiil ile bitmesi de humora
ornektir. Ozgiir sair tavrim veren bu yaklagim okuru sasirtir, giilmeceye 6rnek olusturur.

“Sana nisan takmadim, ama giicenme virgiil,
Ciinkii bu siirim virgiille bitecek,”
Aferin Virgiil, s. 103

Sair, asagidaki dizelerde de kendini siirin igine katar. Hikayelestirilerek verilen siir merak ve
guldiirti unsurlari igerir, sinematografik bir yap1 arz eder.

“Ben bu siirden biktim, kisa keseyim artik,
Giil kuyruklu virgiilii parantezler hapsetti,
(...)
Ben siir yaziyorum, virgiilii kurtaramam,
Sonra haksizlik olur, taraf tuttu denilir,
(...)
Karatahtay: silip virgiiltin hayatin,
Benim de siirimi hademecik kurtardi,”
Virgiil Korsanlarin Elinde, s. 105

Ay siire okuru da dahil eder. Bu da hem humoru hem heyecan1 okura yasatir. Cocuklar: gemiye
saldirmaya hazirlarken kafiye bekleyen okurlar1 da ihmal etmez.

“Gemiye saldiralim, hazirlanin ¢ocuklar,
Bu musrada kafiye bekleyenler sagacak,”
Virgiil Korsanlarin Elinde, s. 105
“Virgtil Bigaktan Korkuyor” baslikli siirde sair okuru/cocuklari katar yine.
“Kagin cocuklar, kagin,
Bigak geliyor yine,”
Virgiil Bigaktan Korkuyor, s. 106

Asagida verilen dizelerde virgiiliin hatiras: ve yaptig1 yaramazhiklar anilir. Bir ¢izgi film havasinda
hayal edilebilen virgiiliin gocuklar gibi davranmasi humora 6rnek teskil eder.

“Kagak bir rencinin yirmi dort saatini
Cebine koyup miizik dinlemeye gittigi
O ikindi hatirlamr, davullar hatirlanr,
Davullar: gériince virgiil de
Cambazhaneyi hatirlamist: konserde,
Ama kemancilar da iyiydi konserde,
-80-



Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi o The Journal of International Social Research
Cilt: 11 Say: 59 Yl 2018 Volume: 11 Issue: 59 Year: 2018

Sinek kiligina girip virgiil de
Birinci kemanciin kirpiklerine konmustu
Daha yakindan gérmek icin notalart
Sonra nota kiligina girip nota olmustu,
Her yanda ¢izgiler, trapez hatirlanir,
Cizgiden ¢izgiye sigrarken virgiil
Birinci kemanc: da sasip kalnusti,
Sasip kalimca da yanhs calmigts,”
Virgtil Kopriictilerle El Ele, s. 109
“Virgtil Sinemada” siirinde virgiiltin hart hart kasindigini giinliik dilde soyleyis kolaylig1 ile vermek,
onu pirelenmis bir insanin hem komik hem acinasi héliyle canlandirmak da mizahi bir 6ge ile humoru verir.
“Sinemanin igi pireyle dolu,
Virgiil kuyruguyla kasinir hart hart,”
Virgiil Sinemada, s. 112
“Kemend” sozctigtine uyakli olmasi igin “the end” ifadesini getirmek sairin giilimseyen ve mizah
arayan yoniine ornek olusturur, denebilir. Sinema filmlerinin sonunda kullanilan bu sdzctikleri siirin

sonunda se¢mek, siiri baglamak i¢in kemendi tercih etmesi de sairin ayrica sinema ilgisini ve siirdeki zeka
aray1sini verir.

“Isin igine bazi oyuncular girince
Siiri, yaz babam yaz, uzatir uzatirim,
En iyisi baglamak atyp beyaz bir kemend,
Aferin sana virgiil, Kanun Harici askim,
THE END”
Virgiil Sinemada, s. 113
Sairin kendisini ismiyle siire koymasi, siiri masal havasma biirtiyecek sekilde 6cii sansardan

korkulmasi, gocuklarin telast ve okura hissettirilen panik havasi, sonrasinda bagrismalar ile sairin kafasinin
karismasi siire mizahi katar.

“Nedir bu telasiniz, korkmayin cocuklarim,

Sonunda cezasini bulur o Octi sansar,

Kafam karisir sonra béyle bagirirsamz,

Virgiil elbet yetisir, burda Ulkii Tamer var,”

Virgiiliin Kilicy, s. 118
“Gozu Uguklayan Adam” adli siirde sairin kendisinden soz ettigini rahathikla diistindiirebilecek

oznenin dilinden bir anlatim goriliir. Sair/6zne kendisinin 6nemsenmedigini rahatca sdyleyerek bendin
daha ilk dizesinden kendisi ile alay eder bir tavir sergiler. Bos stzler sdylemeyi sevdigini anlatarak bu alaymn
dozunu daha da arttirir. Ulkii Tamer'in siirlerine bakildiginda sehirler ve cocuklarin onun konusmayi tercih
ettigi konular oldugu goriiliir. Ozne ile sairin aym oldugunu daha da giiclendirerek veren ipuglar1 dizelerin
devaminda gelir. Sair olan forsa Ezra Pound; kovboy Gary Cooper, ressam Bruegel ve noktalama isareti
virgiildtir. Bu anlatilanlarin insanlar icin ciddiyetten uzak olmasi onun 6nemsenmemesinin bir baska
sebebidir. Sairin kendisini 6nemsenmez gostermesi de mizahin bir bagka yoniidiir.

“Bu sehirde onemsemezlerdi beni, negeliydim.
Ustelik bos sizler sdylemeyi severdim,
Baska sehirlerden ve cocuklardan konusurdum:
Namuslu, ¢tinkii sair olan bir forsadan,
Bir dudak biikmesiyle sevilen o kovboydan,
Bir ressamdan ve bir noktalama isaretinden.
Ciddi seyler anlatmam beklenmezdi.”
Gozu Ucuklayan Adam, s. 139
2.Ironi
Tamer’in siirinde ironiyi II. Yeni'nin algiladig1 gibi “genellikle éliimii inkdr bicimi ya da hakim siyasal
otoritenin sebep oldugu acilara ve éliimlere karsi bir baskaldirt biciminde” (Hikum, 2012, s. 94) degerlendirmek
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mimkiindiir.

Virgiiliin Bagindan Gegenler adli kitabin geneline bakildiginda humorun sicakligi ve okuru
guliimseten havasi ile ortildiigu goriiliir. Bu yumusak ve iliman humor havas: i¢inde keskin bir tislupla
kendini gosteren elestirel yaklagim ironiyi verir. Bu siirlerde toplumcu gergekci bir tavir da sergilenerek
rahatsiz olunan durumlarin siir diliyle elestirisi yapilir.

“Virgitil Korsanlarin Elinde” siirinde egitimin tekdiizeligine, renksiz ve nesesiz olusuna iliskin
elestiri bir dize ile oldukca acik bigimde verilir.
“Cocuklar okuldan da, onliiklerinden de bikti,”
Virgiil Korsanlarin Elinde, s. 105
“Virgtil Siir Yaziyor” baslikli siirde Tamer'in egitime dair yaptig elestiri yine ¢ok agiktir. Virgiiliin
haberdar olmadig1 bir¢ok sair vardir. Yabanci sairleri ise hi¢ duymamistir virgiil. Bu durum edebiyat
egitiminde yanlis ve eksik secimler oldugunu okura hissettirir.

“Adim duymanustir bircok sairin,
Ama duysayd severdi,

Adlarindan bile sevilen bircok sairin
Stirlerini okusaydi severdi,

Chaucer, Lewis Carroll, Edward Lear,
Benim baskentim yalmz sizlersiniz,
Kim demis Paris diye,
Bunu okusaydi Max Jacobu severdi,
Andrade ile Alberti ile Apollinaire de
Sevilir olurdu onun icin,”
Virgtl Siir Yaziyor, s. 120
Ustelik citginin oglunu biktiran, smifta biraktiran sairlerle doludur kitaplar. Bu siirle edebiyat

egitiminin sikicilig1, segilen sairlerin 6grencide merak, ilgi, sevgi uyandirmasi yerine nefret uyandirmasi
elestirilir. Bunlarin yani sira kitaplara secilen yanlis metinler ve hig secilemeyenler de gozler 6niine serilir.

“Ama ¢ift¢inin oglu var ya,

Iste onun insani simifta biraktiran,
Agilng bir semsiyeye benzeyen kitabina
Ziya Gokalpi koymuglar, bir,

Namik Kemali koymuglar, iki,

Victor Hugoyu koymuslar, iic,

Bu sairleri sevmek gic,

Insani korkutmayan Shakespearein bile

Bazi tuhaf seylerini koymuglar,

Ezra Pounddan derseniz hi¢ sz agmanuslar

Sagct oldugu halde,”

Virgiil Siir Yaziyor, s. 120
Egitimle ilgili ironinin okurun karsisina cikarildig1 bir bagka siir ise “Bruegel” dir. Ogrencilere bilgiye

dair her seyin yiiklenmesi ancak inceliklerden, onlarin hayata baska bakmalarini saglayacak yaklasimlardan
uzak yetistirilmeleri sair duyarlilig ile verilir.

“Cantalr okullular kar tanelerini avlarlar.
Norveg'in niifusunu bilir de okullular
Karmn niifusunu bilmezler nedense.”
Bruegel, s. 135

Asagidaki ornekte toplumsal bir sorun kendini gosterir. Sabahlar1 alacakaranlikta kalkip ise, sonra
da okula giden c¢ocuklarin miicadelesi toplumcu gergekci bir yaklasimla ortaya konulur. Cocuk, ytiztinii
kanla yikamaktadir, artik ¢ocuklugunu kaybetmistir. Tahtanin ve tebesirin 6grenci icin nesneler ve islevler
baglaminda degisimi sergilenir. Yagsamin herkese esit davranmadi§ bir diinyada tiim bireylerden aymi performansi
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beklemek, tekdiize bir bakis agisimin yansumast (Gegen, 2014, s. 299) olur ve buradaki ironik durum ozellikle
¢ocugun bunca miicadelesine ragmen 6gretmenin ondan Avrupa haritasi istemesiyle zirveye cikar.

“O artik baska bir cocuk olmustu,
yiiziinti kanla yikiyordu sabahlar
alacakaranlikta.

Ogleye kadar kaynakgida ¢alistyordu,
sonra okula gidip

kulaklariyla goriiyordu karatahtay,
gozbebeklerine yiiriiyordu

elinde tuttugu tebesir.

Bilirdi yoksullugun haritasini yapmay1,
ama Ogretmeni
Avrupa haritast istiyordu ondan.”
Olimii Secen Cocuklar/Harita, s. 235
“Oyuncaklar” tst bashigindaki “At” siiri ise insanlar arasindaki maddi esitsizligin siir diliyle
elestirisidir. Cocuklarin yoksullugu oraninda hayal giiclerinin zenginlestigi goriiliir. Cok bilinen bir durum
olan bir sopanin yoksul ¢ocuk tarafindan at yapilmasi da en sade héliyle bu ironiyi gozler 6niine serer.

“Yoksul cocuklarin hayal giicleri
daha zengindir zengin ¢cocuklarindan,
ctinkii daha basittir oyuncaklari.

Zengin adam ogluna

sallanan atlar alir,

yoksul cocuk at yapar

eline gecirdigi sopayt”

Oyuncaklar/At, s. 223

. “Giyotin” st baslikli siirlerde de diinya tarihinin biiyiik bir sorunu sair duyarlilif ile dile getirilir.
Insanlara ceza verirken esit 6liim diisiincesiyle ortaya konulan giyotin fikrinin ¢ikis amaci, uygulanisi, halk
arasindaki etkileri, gesitli sifatlarla adlandirilmasi gibi bir¢ok durum siire konu yapilmus, okuru sarsan bir
etki ile siirler kurgulanmustir. Sair, tarihi tiim gercekligi ile vermez, onu siirsel evrende yeniden yorumlar.
Boylece okurlarin konu tistiinde duyarlilik gelistirerek biling kazanmasini saglar.

“Aziz Giyotin”de suglular arasinda sinif farkindan dolay1 artik 6ltim farki olmayacag: hatirlatilarak
giyotinin ¢ikisindaki “iyi niyet” dile getirilir.
“Soylulara kolay oliim, halka zor éliim yok,
Oldiiriiliirken bundan béyle zuliim yok.”
Aziz Giyotin, s. 185
Siirin devaminda giyotin sayesinde kimi insanlarin para kazanmasi,
“Ve dolgun iicretlerle giyotinler yapildi devlete,
Piyanocular ve bazi bakanlar zengin oldu.”
Aziz Giyotin, s. 185
dizeleri ile; insanlarin ¢ok basit sebeplerle olduiriilduigii
“Adanun biri inek caldr:
Pazar kuruldugu giin sehirde
O inege ¢ektirildi giyotinin ipi
(...)
Basbakan soziinti duyar duymaz havlamay: 6grenmis bir kopek
Sahibiyle birlikte oldiirildii.”
Aziz Giyotin, s. 186
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dizeleri ile ve giyotinin infaza getirdigi kolaylikla bir giinde yiizlerce kisinin hayatina sanki bir senlik
havasinda son verildigi
“Derken ihtilal patlad::
Konfeti halinde diistii baglar gokytiziinden.”
Aziz Giyotin, s. 186
dizeleri ile verilir.
Asagidaki dizelerde oliimiin ¢oklugu, kan kokusunun tiksindiriciligi okura hissettirilir.
“Kan akar: kokulu kan,
Uzakta bir sokak halkini 6giirmelerle uyandiran
Karnn kokulusu akar.”
Lady Giyotin, s. 183
Aym siirde giyotinin hem soylularin hem ¢ocuklarin oyuncag: héline gelmesi; oyuncaklarin ya da
kuslarin basmnin kesilmesinden duyulan rahatsizlik siirde kendini gosterir.
“Soylu bir kadinin masasinda duran ufak, giimiis giyotin,
Yemekten once narin bir parmak uzanir sana,
Bir diigmene dokunur ve keskin bicagin diiser
Sar1 taftayla sar1 peruka arasinda
Kremle parlatilmis boynuna bir bebegin.
(...)
Ispinoz kuslarimin boyunlarim sevgiyle vursunlar diye
Minyatiir giyotinler yapar ¢ocuklar igin.”
Lady Giyotin, s. 183-184
Tarihten sahnelerin ironik olarak siirsellestirildigi ve 6rneklerin cogaltilabilecegi “Giyotin” de siirlere
secilen bagliklar da bu ironiyi yansitir. Giyotinin kullanilmadig1 zaman {izerine atilan siyah orttiden dolay:
“lady” diye anilmasiin ya da halk arasinda “ulusal bicak” gibi adlandirlmasinin da bes siire “Lady
Giyotin, Aziz Giyotin, Yurtsever Kisaltici, Ulusal Bigak, Halkin Intikamcisi” basliklar: ile verilmesi sairin
elestirinin dozunu artirdig: bilingli bir tercihidir.

Sairin “Dtiello” baslikli siiri okur tarafindan ister gercekten diiello etmek ister kisilik .miicadelesine
girmek olarak algilansin, her ikisi de bir miicadeleden yenik ¢ikmanin olabilecegini gosterir. Insanlarin her
sekilde kazanmay1 amacladig: tavra tersinden bakmayi saglayan siir dogrudan yenilmekten memnuniyeti,
bununla da kazanilabilecek bir seyler oldugunu gosteren bir ironiye sahiptir.

“Yenilirsem yenilirim, ne ¢ikar yenilmekten?
Seninle carpismak kisiligimi pekistirir benim.”
Diiello, s. 192

Diiellonun sonunda silah kullanmay1 bilmeyen 6zne 6lme ihtimaline de giiliimseyerek bakar, humor
yumusakliginda bir ironiyi sergiler. Hep dogru nisan almak, vurmak, kazanmak degil onurlu clmenin
giizelligidir hayatin sonunda sahip olunmasi gereken.

“Seni vuramamak da yiiregimi pekistirir benim.
Oliirsem giizel bir 6lii olurum,
Saglarima yuva kurar bir anda kirpiler,
Kar, drtmeye kalkisir gokkusagini,
Ve onurlu, yoksul biceklerin gazetecisi
Ben giiliimserken resmimi geker.”
Diiello, s. 192

Toplumsal gercek¢i baglamdan biraz daha siyrilip kendi diinyasini var etmek ve sinirmi korumak
isteyen bir sairin tavrinda da ironiyi gormek miimkiin olur. “Salgm” tist basligi ile verilen “Goézii Uguklayan
Adam” adli siirin sonunda

“Yine de tesekkiirler sana,
Stirimin symirindan aliklar: gegirmeyen,
Beni evimde yalniz biraktiran sevgilim”
Gozu Uguklayan Adam, s. 140
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dizelerinde sevgilim dedigi 6liime seslenir. Ancak 6nemli olan, siirinin sinirini sair olarak ¢izmesi, aliklarin
siirinden ge¢memesidir ve bu durum ironiye 6rnektir. Siirinin sinirina siirden anlamayan insanlar1 almaz;
siirden uzak olanlarin, siir konusunda kendini yetistirmemis olanlarin kendisini zaten anlayamayacagini,
elestirileri ile kendi alanina girmemesi gerektigini sezdirir. Boylece rahatsiz edilmez, kendi diinyasim
istedigince yasar. Tamer, sair kisiligiyle siirde beliriverir.
Ulkii Tamer'in kimi siir baghklarinda da ironik bir tavir sergiledigini gormek miimkiindiir.
Ismi okundugunda giinesli ve mutlu bir tatil gtintinii diistindiiren siir ironik bir sekilde daragacinda
oliime doner.
“Kirda Bir Pazar Giinii
Ufak bir yel degirmeni kondurmuslar
daragacimin tistiine
haydut soluk verdikce degirmen doner,”
Kirda Bir Pazar Giinij, s. 131
Ay siirde 6lumiin pragmatik bir yaklasimla boyacinin isine yaramasi da ironiye 6rnek teskil eder.
“Haydutun cigerinden ¢ikan kan
Degirmeni boyamak igin gtizel bir kirmizi diisiinen
Boyact babamin fircasina bulasir.”
Kirda Bir Pazar Giinij, s. 131
Ders kavraminin olumlu havasimi 6ldiirmek eylemi ile birlestiren, bir dersle adam o6ldiirmenin
ogretildigi ya da ders icinde birini 6ldiirmenin anlatildig: siir baslig1 “Bir Derste Adam Oldiirmek”tir.
“Bir Derste Adam Oldiirmek
Gogstindeki kiitik kursun
siyah bir istasyonun trenidir,
guines dogarken yolcularin indirir”
Bir Derste Adam Oldiirmek, s. 133
Sonug
Edebi yazinlarda siklikla goriilen humor ve ironi, sanatcilarin herhangi bir toplumsal ya da bireysel
konuda rahatsiz oldugu ve duyarlilik gosterdigi noktalara dikkat cekmek adina kullandiklar1 yontemlerdir.
Onlar toplumun nabzim tutan, acisini, yoksullugunu, egitimsizligini, bireyin bir basina kalmishgim, toplum
ve siyaset icinde ezilmisligini sanat¢1 hassasiyeti ile hissedendir. Sanatgi, rahatsiz oldugu noktay: farkl: bir
bakis agisiyla yakalar ve eserine dilin inceliklerinden faydalanarak yansitir. Toplumun hem icinde hem
ilerisinde olmas1 sebebiyle toplumun sesi olmak ayni zamanda sanat¢inin gorevidir. Soruna ya ince bir
mizahla giiler ya keskin bir aciyla dikkati ¢ekerler. Humor ve ironi bu sebeple sanatin vazgegilmez bir yam
olmustur

Terim olarak genellikle bir arada kullanilsa da humor ve ironi birbiri ile aym anlami
karsilamamaktadir. Humor, ince alaylardaki giilmece ogelerinin daha ¢ok ve iislubun daha yumusak
olusuyla kendini gosterir. Duyulan eksikliklere ciddiyetten uzaklasarak tepki gostermektir humor. Bircok
durumun tstesinden de ancak humorla gelinebilir. Humor, basit bir giilme degildir, kavrayis degisikligini
saglar, nesnelere ve olaylara siradan bakmay1 ortadan kaldirir. Akilc1 diizenlerin karsisina giilme ile gikar;
diizenleri, kurallar1 ve aliskanliklar: kirar.

froni ise ince alaylarinda acty1, stkintiy1 daha ¢ok hissettirir ve daha keskin tislupla verir. fronideki
keskinlik, sanat¢inin ince alaylarini ne soylemek istedigini bildigi halde bilmiyormus gibi ciddi bir tavirla
ortaya koymasindan gelir. Elestiri, saldir1, baskaldiri, catismay1 kapsayan ancak bunu ince ve acimasiz bir
alayla yapan ironidir. Uzlastirmaktan, ¢6ziim {iretmekten uzaktir, dogrudan soruna yoneliktir ve ona tiim
gticiiyle odaklanip onu gosteren bir diirbtindtir ironi.

Su durumda humor ve ironiyi ayni tamim altinda birlestirmek kolaya kacan bir yaklasimdir,
kanaatinde yamilmis olmayiz. Humor, giilmece unsurlar ile oriilmiis, anlasilabilirligi fazla ve trajik
durumlar1 daha az iken ironi sorunu acimasizca gosteren, daha kapali ve okuru sarsan bir ciddilik barimndirir.

Orneklere bakildiginda Tamer'in siirinde sikga vurgusu yapilan humor ve ironinin varlig goriiliir.
Cocuk duyarlilig1 ve nesesi goriilen siirlerinde daha sicak bir séylemle kendini gosteren, elestiri ve alaydan
ziyade giilmece unsurlarmi barindiran humor; bilgi ve zekdyla ordiigii siirlerinde hayata bakisindaki
siik@ineti de yansitir halde karsimiza ¢ikan, slogan olmaktan ve qigirtkanlik yapmaktan uzak ironi siirini
stislemektedir.
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Onun siirlerindeki bu tavir aym zamanda Ikinci Yeni icin yapilan toplumdan uzak, kopuk elestirisini
de kiracak bir 6rnek teskil eder. Sanatcinin siirindeki humor ve ironi, i¢inde yasadig1 topluma ve diinyaya
bakisindaki duyarliig gosterir.

Ulkii Tamer, siirlerinde humoru alaydan ziyade giilmece unsurlari ile kurar. Masals1 hava iginde
macera, heyecan, sasirtma, kargasa hikaye edilerek okura sunulur. Sinematografik unsurlar barindiran
humor, ¢cocuksu bir neseye sahiptir ve bu durum siirindeki belirgin yonlerden biridir.

O, kendini siirine kimi zaman ismiyle kimi zaman ipuglariyla dahil eder, siirin 6znesi haline getirir.
Telaglar icinde kafas1 karisan veya soz ettigi konular sebebiyle 6nemsenmeye deger bulunmayan bir siir
6znesi olmast humorun ¢arpici drneklerini olusturur.

Siirlerinin 6ne ¢ikarilan yam -siirindeki humordan dolayi- ¢ncelikle cocuksu tavir olsa da gozden
kacirilmamasi gereken onemli nokta Tamer’in toplumda ve diinyada insanlik durumlarimi dile getirme
cabasidir. Ulkii Tamer, ayni zamanda gergek bir ironisttir. Ezilmislik, para ve gii¢ hirsinin insanlar1 sararak
esitligin, adaletin ontine gegilmesi, insanlarmn ¢ldiiriilmesi onun siirlerinde basat 6ge olarak daima vardir.
Ancak o bu durumlar: slogan yapmaktan uzak bir dille ifade eder.

Cocuklarin ezilmesi, 6lmesi, egitimden, oyuncaktan, ¢ocuga ait gereksinimlerden yoksun kalmasi
sairin en rahatsiz oldugu meselelerin basinda gelir. Egitimle ilgili elestirel tavrimi cocuklar tistiindeki
etkilerden yola ¢ikarak verir. Maddi esitsizlik gibi toplumsal olaylarda da Tamer, benzer bir yaklasim
icindedir.

Giirleri incelendiginde goriliir ki Tamer, sadece kendi tiilkesindeki degil diinyadaki bircok
olumsuzluga deginir. Tarih sahnesinden sectigi kimi 6rneklerle okurda hassasiyet olusturur.

Toplumsal ironinin yani sira onun siirlerinde siir 6znesi baglaminda sunulan ve kisinin kendini
gerceklestirme stirecini imleyen bireysel ironisi vardir. Tamer’in ironiyi kullanmasimdaki bilingli tavir siir
basliklarina da yansir.

Giirlerine bakildiginda anlagilir ki humor ve ironi, Tamer’in diinyaya, topluma, tarihe bir biittinltik
icinde ve insani degerler ¢ercevesinde baktigini, esitsizligin ve adaletsizligin karsisinda durdugunu, siirini
kurarken kavgay1 degil duyarlilig1 sectigini gosterir.

Calismanin kapsamini asmamak igin sinirli tutulan ornekler diger siirleri incelendiginde de
goriilecektir. Farkli siirlerinde bu 6gelerin tespit edilmesi onun siirinin anlamlandirilmasi, siirlerine farkl: bir
acilim getirilmesi adina faydali olacag1 diistintilmektedir.
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